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DECIZII

DECIZIA (PESC) 201 7/915 A CONSILIULUI
din 29 mai 2017

privind activititile Uniunii de informare in sprijinul punerii in aplicare a Tratatului privind
comertul cu arme

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 28 alineatul (1) si articolul 31 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  Tratatul privind comertul cu arme (TCA) a fost adoptat de Adunarea Generald a ONU la 2 aprilie 2013. TCA
a fost ulterior deschis spre semnare la 3 junie 2013 si a intrat in vigoare la 24 decembrie 2014. Toate statele
membre sunt parti la TCA.

(2)  TCA urmdreste stabilirea unor standarde internationale comune la cel mai inalt nivel posibil pentru reglementarea
comertului legal cu arme conventionale, in prevenirea si eradicarea comertului ilicit cu arme conventionale si in
prevenirea deturndrii acestora. Principalele provocdri le reprezintd punerea in aplicare efectivd a acestuia de citre
statele pdrti si universalizarea acestuia, avand in vedere faptul ci reglementarea comertului international cu arme
este prin definitie un efort la scard mondiald. Pentru a contribui la abordarea acestor provociri, Consiliul
a adoptat Decizia 2013/768/PESC ('), la 16 decembrie 2013, extinzind astfel portofoliul Uniunii in materie de
asistentd aferentd controlului exporturilor pentru a include activititi specifice TCA.

(3)  Activitdtile desfisurate in temeiul Deciziei 2013/768/PESC au abordat saisprezece tiri beneficiare si au acoperit
o0 gamd extinsd de domenii relevante pentru instituirea si dezvoltarea unui sistem national de control al transfe-
rurilor de arme in conformitate cu TCA. Cooperarea a inceput cu succes cu o serie de tdri care nu fuseserd
abordate inainte in cadrul altor activititi ale Uniunii de asistentd aferentd controlului exporturilor, reflectind astfel
caracterul global al TCA. Prin urmare, se recomandd activitdti ulterioare in ceea ce priveste acest subset de tari
pentru a asigura mentinerea progreselor si pentru a incuraja aceste tdri beneficiare si desfisoare propriile
activitdti de informare la nivel regional.

(4)  Pe langd continuarea activitdtilor cu tdrile beneficiare abordate in temeiul Deciziei 2013768 /PESC, este de dorit
sd se urmeze o abordare bazatd pe cerere, prin care activitdtile de asistentd ar putea fi activate la cererea tarilor cu
nevoi identificate in ceea ce priveste punerea in aplicare a TCA. O astfel de abordare s-a dovedit a fi echitabild si
fructuoasd in furnizarea de asistentd citre tdrile care au exprimat angajament si responsabilitate fatd de TCA prin
intermediul cererilor lor de asistentd din partea Uniunii. Prezenta decizie mentine, asadar, un anumit numar de
activititi care vor fi disponibile la cerere.

(5)  Asistenta acordatd de Uniune in temeiul Deciziei (PESC) 2015/2309 a Consiliului () abordeazi o serie de tari din
imediata vecindtate esticd si sudicd a Uniunii. De asemenea, Uniunea este un furnizor de lungd duratd de asistentd
privind controlul exporturilor de produse cu dubld utilizare in temeiul instrumentului sdu care contribuie la

() Decizia 2013768 /PESC a Consiliului din 16 decembrie 2013 privind activitdtile UE de sustinere a punerii in aplicare a Tratatului privind
comertul cu arme, in cadrul Strategiei europene de securitate (JO L 341, 18.12.2013, p. 56).

(%) Decizia (PESC) 2015/2309 a Consiliului din 10 decembrie 2015 privind promovarea controlului eficace al exporturilor de arme
(OL326,11.12.2015,p. 56).
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stabilitate si pace (IcSP), sprijinind dezvoltarea cadrului juridic si a capacitdtilor institutionale pentru instituirea si
asigurarea respectdrii unor controale efective ale exporturilor de produse cu dublad utilizare. Prin intermediul
instrumentului IcSP si prin Actiunea comund 2006/419/PESC a Consiliului (!), Actiunea comuni 2008/368/PESC
a Consiliului (%) si Decizia 2013/391/PESC a Consiliului (}), Uniunea sprijind de asemenea punerea in aplicare
a Rezolutiei Consiliului de Securitate al Natiunilor Unite (RCSONU) 1540 (2004) care prevede controale efective
ale transferurilor de marfuri in legdturd cu armele de distrugere in masd.

Controalele dezvoltate pentru punerea in aplicare a RCSONU 1540 (2004) si in temeiul programelor Uniunii de
asistentd privind controlul exporturilor de produse cu dubld utilizare contribuie la capacitatea globald de punere
in aplicare in mod efectiv a TCA, dat fiind c&, in multe cazuri, actele legislative, procedurile administrative si
agentiile insdrcinate cu controlul produselor cu dubld utilizare se suprapun peste cele legate insdrcinate cu
controlul exporturilor de arme conventionale. Astfel, este esential si se asigure o strinsd coordonare intre
activitdtile intreprinse in cadrul controalelor exporturilor de produse cu dubld utilizare si activitdtile care sprijind
punerea in aplicare a TCA.

(6)  Numdrul in general ridicat de activitdti previzute in prezenta decizie justificd utilizarea a doud entititi de punere
in aplicare, astfel incit volumul de munci sd poati fi distribuit in mod eficient. Biroul Federal pentru Economie si
Controlul Exporturilor (,BAFA”) din Germania a fost insircinat de citre Consiliu si Comisie cu punerea in aplicare
a proiectelor anterioare legate de controlul exporturilor. In consecintd, BAFA a elaborat un vast corpus de
cunostinte si expertizd. Expertise France este insdrcinatd cu proiectele EU P2P legate de produsele cu dubld
utilizare finantate in cadrul IcSP. Rolul sdu in punerea in aplicare a prezentei decizii va contribui la asigurarea
unei coordondri corespunzitoare cu proiectele legate de produsele cu dubld utilizare,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) In scopul de a sustine punerea in aplicare efectivd si universalizarea TCA, Uniunea intreprinde activititi cu
urmdtoarele obiective:

(a) sustinerea unei serii de state in ceea ce priveste consolidarea sistemelor acestora de control al transferurilor de arme
pentru punerea in aplicare efectivd a TCA;

(b) sporirea, la nivel national si regional, a sensibilizarii si responsabilizdrii autorititilor nationale si regionale relevante
si a partilor interesate din societatea civild cu privire la TCA.

(2)  Pentru indeplinirea obiectivelor mentionate la alineatul (1), Uniunea intreprinde urmditoarele activitdti de proiect:

(a) acordarea de asistentd tdrilor beneficiare in elaborarea, actualizarea si punerea in aplicare, dupd caz, a unor masuri
legislative si administrative relevante vizdnd crearea si dezvoltarea unui sistem eficient de control al transferurilor de
arme in conformitate cu cerintele TCA;

(b) consolidarea expertizei si a capacitdtilor functionarilor insircinati cu acordarea licentelor §i cu asigurarea respectarii
legii, in special prin schimbul de bune practici, formare si accesul la surse de informatii relevante, pentru a asigura
punerea in aplicare adecvatd a controalelor transferurilor de arme;

(c) promovarea transparentei in comertul international cu arme pe baza cerintelor TCA in materie de transparentd;

(d) promovarea aderdrii sustinute la TCA a tdrilor beneficiare si a vecinilor acestora, cu implicarea pirtilor interesate
relevante de la nivel national si regional, cum ar fi parlamentele nationale, organizatiile regionale competente si
reprezentantii societdtii civile care au un interes pe termen lung in monitorizarea punerii in aplicare efective a TCA.

In anexd figureazi o descriere detaliatd a activititilor de proiect mentionate in prezentul alineat.

(") Actiunea comuna 2006/419/PESC a Consiliului din 12 iunie 2006 in sprijinul punerii in aplicare a Rezolutiei 1540 (2004) a Consiliului
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite §i in cadrul punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferarii armelor de distrugere in
masd JOL165,17.6.2006, p. 30).

(*) Actiunea comund 2008/368/PESC a Consiliului din 14 mai 2008 in sprijinul punerii in aplicare a Rezolutiei 1540 (2004) a Consiliului
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite i in cadrul punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferarii armelor de distrugere in
masd (JOL127,15.5.2008, p. 78).

(*) Decizia 2013/391/PESC a Consiliului din 22 julie 2013 in sprijinul punerii concrete in aplicare a Rezolutiei 1540 (2004) a Consiliului de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la neproliferarea armelor de distrugere in masi si a vectorilor acestora (JO L 198,
23.7.2013, p. 40).
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Articolul 2

(1)  TInaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (denumit in continuare ,inaltul
Reprezentant”) este responsabil de punerea in aplicare a prezentei decizii.

(2)  Punerea in aplicare din punct de vedere tehnic a activititilor de proiect mentionate la articolul 1 alineatul (2) este
organizatd de BAFA din Germania si de Expertise France.

(3) BAFA si Expertise France isi indeplinesc atributiile sub responsabilitatea Inaltului Reprezentant. In acest scop,
Inaltul Reprezentant incheie acordurile necesare cu BAFA si cu Expertise France.

Articolul 3

(1)  Valoarea de referintd financiard pentru punerea in aplicare a activititilor de proiect mentionate la articolul 1
alineatul (2) este de 7 178 924,36 EUR. Bugetul total estimat al intregului proiect este de 8 368 151,36 EUR. Partea din
respectivul buget estimat care nu este acoperitd de valoarea de referintd este furnizatd prin cofinantare de citre Guvernul
Republicii Federale Germania §i Expertise France.

(2)  Cheltuielile finantate din valoarea de referintd financiard prevdzutd la alineatul (1) sunt gestionate in conformitate
cu procedurile si normele aplicabile bugetului Uniunii.

(3)  Comisia supravegheazd gestionarea corespunzitoare a cheltuielilor mentionate la alineatul (1). In acest scop,
aceasta incheie acordurile de finantare necesare cu BAFA si cu Expertise France. Acordurile de finantare stipuleazd ca
BAFA si Expertise France trebuie s asigure vizibilitatea contributiei Uniunii, corespunzitor dimensiunii acesteia.

(4)  Comisia depune eforturi in vederea incheierii acordurilor de finantare mentionate la alineatul (3) cit mai curand
posibil dupd intrarea in vigoare a prezentei decizii. Aceasta informeazd Consiliul cu privire la eventuale dificultiti
intdmpinate si la data incheierii acordului de finantare.

Articolul 4

(1)  Tnaltul Reprezentant raporteazi Consiliului cu privire la punerea in aplicare a prezentei decizii pe baza rapoartelor
periodice pregitite de entitdtile de punere in aplicare. Rapoartele stau la baza evaludrii efectuate de Consiliu.

(2)  Comisia furnizeazd informatii cu privire la aspectele financiare ale punerii in aplicare a activititilor de proiect
mentionate la articolul 1 alineatul (2).

Articolul 5
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Prezenta decizie expird la 36 de luni de la data incheierii acordului de finantare mentionat la articolul 3 alineatul (3) sau
la sase luni de la data adoptrii sale, in cazul in care in perioada respectivd nu sunt incheiate acordurile de finantare
respective.

Adoptati la Bruxelles, 29 mai 2017.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. CARDONA
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ANEXA

1. Context si justificare pentru sprijinul din partea Uniunii

Prezenta decizie se bazeazd pe decizii anterioare ale Consiliului care sustin procesul ONU stind la baza
Tratatului privind comertul cu arme (,TCA”) si promovarea punerii in aplicare si a universalizdrii efective
a acestuia ('). TCA a fost adoptat la 2 aprilie 2013 de Adunarea Generald a ONU si a fost deschis spre semnare
la 24 decembrie 2014.

Obiectivul declarat al TCA constd in instituirea de standarde internationale comune la cel mai inalt nivel posibil
pentru reglementarea sau pentru ameliorarea reglementdrii comertului international cu arme conventionale, in
prevenirea si eradicarea comertului ilicit cu arme conventionale si in prevenirea deturndrii acestora. Scopul sdu
declarat este contributia la pacea, securitatea si stabilitatea la nivel international si regional, reducerea suferintei
umane §i promovarea cooperdrii, transparentei si actiunilor responsabile de citre statele parti in comertul
international cu arme conventionale, consolidand astfel increderea in randul statelor parti. Obiectivul si scopul
TCA corespund prin urmare ambitiei generale a Uniunii cu privire la politica externd si de securitate, astfel cum
este consfintitd la articolul 21 din Tratatul privind Uniunea Europeand.

Ca urmare a adoptirii TCA privind comertul cu arme in 2013, principalele provociri constd acum in punerea
in aplicare efectivi si in universalizarea acestuia.

Asistenta si informarea privind controlul exporturilor sunt esentiale pentru abordarea provocirilor respective si,
prin urmare, constituie elementele centrale ale prezentei decizii. Referitor la asistenta privind controlul
exporturilor, prezenta decizie abordeazd anumite tiri partenere si lasd deschisd posibilitatea pentru a acorda
eventual asistentd altor tari care cer acest lucru.

In ceea ce priveste cele noud tdri partenere (Senegal, Burkina Faso, Ghana, Filipine, Georgia, Peru, Jamaica,
Columbia, Costa Rica), prezenta decizie prevede dezvoltarea in continuare a cooperdrii initiate in prima etapd
a activititilor de sprijinire a punerii in aplicare finantate prin Decizia 2013/768/PESC.

In ceea ce priveste domeniul de aplicare pentru tarile beneficiare solicitante, prezenta decizia se bazeazd pe
aceleasi activititi dovedite desfisurate in temeiul Deciziei 2013/768/PESC:

— o serie de programe de asistentd dedicate prin care tirile beneficiare vor fi sprijinite intr-un mod specific si
amplu in scopul indeplinirii cerintelor TCA. Asistenta va fi dezvoltatd potrivit unei foi de parcurs care
urmeazd a fi convenitd cu tdrile beneficiare si care va specifica actiunile prioritare, va asigura responsabi-
litatea locald §i va demonstra, dupd caz, angajamentul fatd de ratificarea TCA;

— activitdti de asistentd ad-hoc care vor aborda tdrile beneficiare cu nevoi limitate si specificate intr-o mai
mare masurd. Respectivele activitdti de asistentd ad-hoc vor permite Uniunii sd abordeze intr-un mod
flexibil si reactiv cererile de asistentd.

In final, referitor la provocarea universalizirii TCA, prezenta decizie include o componenti de informare
regionald care ia drept bazd cele noud tiri partenere specifice, cu participarea celor mai relevante organizatii
regionale. O altd parghie in sprijinul universalizdrii este informarea prin intermediul conferintei anuale
a statelor parti la TCA.

Prin urmare, prezenta decizie furnizeazd o serie cuprinzitoare de activititi de asistentd si informare, pentru
a contribui la abordarea provocdrilor reprezentate de punerea in aplicare efectivd si de universalizare. Aceasta
porneste de la rezultatele si lectiile desprinse din etapa anterioard finantatd prin Decizia 2013/768/PESC si
demonstreazd sprijinul acordat in continuare si cu angajament pentru TCA de cdtre Uniune si statele sale
membre.

2. Obiective globale

Obiectivul central al prezentei decizii este sustinerea unei serii de state in ceea ce priveste consolidarea
sistemelor acestora de control al transferurilor de arme in vederea punerii in aplicare efective a TCA si
a promovdrii universalizarii acestuia. In mod specific, actiunea Uniunii va asigura:

(a) consolidarea capacititilor si a expertizei tdrilor beneficiare in materie de control al transferului de arme;

() A se vedea Decizia 2009/1012/PESC, Decizia 2010/336/PESC, Decizia 2012/711/PESC, Decizia 2013/43/PESC si Decizia
2013/768/PESC.
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(b) sporirea sensibilizdrii si responsabilitdtii partilor interesate relevante, cum ar fi organizatiile regionale
competente, parlamentele nationale si reprezentantii societitii civile care sunt interesati de eficienta punerii
in aplicare a TCA pe termen lung;

(c) informarea altor tdri pentru a sustine universalizarea si punerea in aplicare efectivd a TCA.

3. Descrierea activitdtilor de proiect
3.1 Consolidarea echipei de experti create prin Decizia 2013/768/PESC
3.1.1.  Obiectivul proiectului

Echipa de experti creatd prin Decizia 2013/768/PESC a oferit o resursd bine identificatd, competentd si fiabild
pentru a sprijini in mod corespunzitor activititile de asistentd. Avind in vedere experienta acumulatd, este
necesar ca, in prezent, si se extindd aceastd echipd in ceea ce priveste numdrul de experti si diversitatea
expertizei acestora, precum si tipul de experti utilizati, de exemplu, incluzdnd expertii neguvernamentali; si se
incurajeze implicarea pe termen lung a acestora in tdrile beneficiare; si sd se elaboreze o componentd de
Jformare a formatorilor” in cadrul echipei.

3.1.2.  Descrierea proiectului

Entitdtile de punere in aplicare vor depune eforturi pentru a extinde echipa de experti, asigurand cit se poate de
mult o reprezentare geografici ampld si o gamd largd de competente largi. Mai cu seamd, acestea ar trebui sd
incurajeze participarea expertilor din tdri care au dezvoltat recent cu succes sisteme nationale de control al
transferului de arme, inclusiv cele dezvoltate in legiturd cu asistenta internationald primitd. Entitdtile de punere
in aplicare trebuie si prezinte Grupului de lucru al Consiliului pentru exportul de arme conventionale
(COARM) rapoarte periodice privind echipa, compozitia §i capacitatea acesteia de a sustine volumul de lucru
generat de activititile previzute in prezenta decizie. In cazul in care este necesar, COARM poate decide in
privinta unor mdsuri corective.

Totalitatea expertizei echipei de experti ar trebui s acopere intreaga sferd a unui anumit sistem national de
control al transferului de arme, aspectele juridice, acordarea de licente, chestiunile vamale/asigurarea respectdrii
legii, sensibilizarea, urmdrirea penald/sanctiunile, raportarea/transparenta.

3.1.2.1. Experti

Entititile de punere in aplicare vor asigura conditii echitabile i transparente de angajare a expertilor si, in ceea
ce priveste expertii Uniunii, vor utiliza pe deplin registrul Uniunii de experti in informare, care este difuzat si
actualizat in cadrul COARM.

3.1.2.2. Reuniuni ale expertilor

Entititile de punere in aplicare vor convoca patru reuniuni de cite doud zile ale expertilor (fiecare va convoca
doud reuniuni) pe durata de valabilitate a prezentei decizii. Aceste reuniuni vor urmdri in special:

— si dezvolte o intelegere comund, in randul expertilor,a provocdrilor si a rispunsurilor legate de sprijinirea
punerii in aplicare a TCA;

— sd dezvolte, dupd caz, materialele comune care urmeaza si fie utilizat in asistenta oferitd de experti (cum ar
fi un manual si orientdri), astfel inct consultanta furnizatd de experti si fie coerent3;

— sd evalueze componenta de ,formare a formatorilor” (a se vedea punctul 3.1.2.3) si sd decidd eventualele
modificiri necesare.

Doud reuniuni, inclusiv cea initiald de lansare, ar trebui sd se desfdsoare la Bruxelles. Celelalte doud reuniuni vor
avea loc in functie de locul unde se va gisi entitatea de punere in aplicare. Pand la 40 de experti vor fi invitati
la fiecare reuniune, tinand seama de echilibrul geografic si de necesititile impuse de componenta de ,formare
a formatorilor” (a se vedea punctul 3.1.2.3).

3.1.2.3. Componenta de ,formare a formatorilor”

Aceastd componentd intentioneazd si sprijine formarea unui numdr de experti din tdrile beneficiare, pentru a le
permite acestora sd isi formeze in mod eficace colegii intr-o etapd ulterioard. In cazul in care este posibil,
entititile de punere in aplicare vor face publicitate pentru componenta de ,formare a formatorilor” si vor
identifica viitori formatori atunci cind demareazi activitdti de asistentd in tirile beneficiare in temeiul prezentei
decizii. Acesti functionari vor fi inregistrati ulterior in echipa de experti si, in consecintd, vor fi invitati la
reuniunile expertilor mentionate la punctul 3.1.2.2.
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Componenta de ,formare a formatorilor” se va desfisura intr-o a treia zi suplimentard, imediat dupa reuniunile
expertilor. Aceasta va reuni viitorii formatori si numdrul corespunzitor de experti din cadrul echipei care oferd
formarea.

In perioadele dintre reuniunile anuale ale expertilor si componentele suplimentare de ,formare a formatorilor”
ale acestora vor fi incurajate contactele dintre expertii in formare si viitorii formatori si, dupd caz, s-ar putea
programa sesiuni de formare suplimentare in tdrile beneficiare, consecutive activitdtilor de asistentd planificate
(de exemplu, un atelier de lucru dedicat cu durata de o jumdtate de zi, mentionat la punctul 3.2.3.1).

Pand la 15 viitori formatori vor fi inscrisi la fiecare sesiune.

Entitatea de punere in aplicare care este insdrcinatd cu reuniunile expertilor va fi responsabild de componenta
de ,formare a formatorilor”.

3.2. Asistentd suplimentard pentru tdrile partenere pe termen lung
3.2.1.  Tdrile partenere pe termen lung

Senegal, Burkina Faso, Ghana, Filipine, Georgia, Peru, Jamaica, Columbia, Costa Rica.

Aceste tdri partenere pe termen lung vor fi abordate de citre entititile de punere in aplicare dupd cum
urmeaza:

— BAFA: Ghana; Georgia; Peru; Jamaica; Columbia; Costa Rica

— Expertise France: Senegal; Burkina Faso; Filipine

3.2.2.  Obiectivul proiectului

Decizia 2013/768/PESC a permis Uniunii sd initieze o cooperare bazatd pe o foaie de parcurs initiald impreund
cu cele noud tdri partenere mentionate la punctul 3.2.1. Finalizarea integrald sau partiald a foii de parcurs
a adus, la rindul sdu, noi provociri care trebuie solutionate pentru a inregistra progrese citre un stadiu superior
de punere in aplicare a TCA. Prin urmare, o serie de activitati vor fi disponibile si alocate in functie de nevoile,
interesele si capacitatea de absorbtie a tarilor beneficiare.

3.2.3.  Descrierea proiectului
3.2.3.1. Ateliere in tdri

In total, vor fi organizate 45 de ateliere de doui zile in tirile beneficiare pentru cele noud tdri partenere pe
termen lung ca actiuni ulterioare activitdtilor deja intreprinse si realizarilor deja inregistrate in temeiul Deciziei
2013/768/PESC.

3.2.3.2. Vizite de studiu in statele membre

Pentru a completa activitdtile desfisurate in tdrile beneficiare, pand la noud vizite de studiu de trei zile la
autoritdtile relevante din statele membre vor fi puse la dispozitia functionarilor administratiilor publice, a celor
insircinati cu acordarea licentelor si a celor responsabili cu asigurarea aplicdrii legii din tdrile partenere pe
termen lung. Organizarea vizitei de studiu va fi asiguratd de entitatea de punere in aplicare responsabild din tara
partenerd pe termen lung care beneficiazd de vizita de studiu (a se vedea punctul 3.2.1).

Dat fiind potentialul lor ridicat de formare, vizitele de studiu ar trebui, in principiu, si 1i vizeze pe viitorii

formatori din tdrile beneficiare, mai exact functionarii trilor beneficiare care participd la componenta de
Jformare a formatorilor” mentionatd la punctul 3.1.2.3.

3.3. Informare regionald

3.3.1.  Obiectivul proiectului
Cele noud tari beneficiare identificate pot juca un rol fructuos de informare la nivel regional prin stabilirea de
legituri mai stranse cu tdrile vecine mai apropiate cu privire la chestiunile legate de transferul de arme si

punerea in aplicare a TCA. Acest lucru ar putea incuraja cooperarea sud-sud pe termen mai lung.

Prin urmare, prezenta decizie le oferd posibilitatea de a gdzdui, in comun sau individual, in functie de capacitati,
pand la trei dintre tdrile vecine lor pentru ateliere subregionale.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

Descrierea proiectului

Vor fi planificate pand la 12 ateliere de douad zile in scopuri de informare la nivel regional. Cu exceptia cazului
in care se convine altfel cu tirile-gazda, atelierele se vor desfigura dupd cum urmeaza:

— Senegal, Burkina Faso, Ghana: pani la trei ateliere pentru pani la trei tiri ECOWAS, dupd caz in cooperare
cu Comisia ECOWAS, prin rotatie, cu exceptia cazului in care cele trei tiri gazdd in cauzd decid altfel;

— Peru, Costa Rica si Columbia: pand la trei ateliere pentru pand la trei tari UNLIREC, dupd caz in cooperare
cu Comisia UNLIREC, prin rotatie, cu exceptia cazului in care cele trei tiri gazdd in cauzd decid altfel;

— Filipine, Georgia, Jamaica: cate doud ateliere maximum pentru pand la trei dintre vecinii acestora. Georgia si
Filipine gdzduiesc secretariatul regional al Centrelor de excelentd CBRN, ceea ce poate facilita sinergiile cu
proiectele legate de controlul exporturilor, precum si identificarea tarilor invitate §i contactele cu acestea.

Vor fi invitati pand la zece functionari pentru fiecare tard vecini.

Expertise France va organiza ateliere privind Senegal, Burkina Faso, Ghana si Filipine, iar BAFA va organiza
ateliere referitoare la Peru, Costa Rica, Columbia, Georgia si Jamaica.

Programe de asistentd bazate pe foi de parcurs
Obiectivul proiectului

Obiectivul programelor de asistentd dedicate si al foilor de parcurs aferente este consolidarea capacititilor tarilor
beneficiare de a indeplini cerintele TCA in mod global si sustinut. Foaia de parcurs va asigura cd noua tard
beneficiard se bucurd de predictibilitate in privinta planificirilor in materie de asistentd si va identifica imbunita-
tirile preconizate cu privire la capacititile sale de control al transferurilor. Tarile beneficiare vor fi tdrile care
solicitd asistentd dupa adoptarea prezentei decizii.

Descrierea proiectului

Se vor institui programe nationale de asistentd pentru pand la noud {iri beneficiare.
Programele de asistentd dedicate ar trebui sd fie elaborate avindu-se in vedere urmatoarele etape:

(a) cererea de asistentd pentru punerea in aplicare a TCA. Aceastd cerere ar trebui sd fie cat mai bine justificatd
si sd identifice deja, in mod ideal, domeniile specifice care urmeaza si fie vizate pentru a primi asistentd.
Dupi caz, tara solicitantd ar trebui de asemenea si facd trimitere la asistenta acordatd in trecut sau in curs
de citre alti furnizori de asistentd (a se vedea si sectiunea 6) si si informeze cu privire la strategia sa
nationald privind punerea in aplicare a TCA;

(b) pe baza gradului de justificare a cererii si a criteriilor stabilite la punctul 4, Inaltul Reprezentant, in
colaborare cu Grupul de lucru al Consiliului pentru exportul de arme conventionale (COARM) si cu
entitatea de punere in aplicare, va decide cu privire la eligibilitatea tarii solicitante;

() in cazul in care cererea de asistentd primeste un raspuns pozitiv, entitatea de punere in aplicare va organiza
o vizitd de evaluare a expertilor. Vizita ar trebui si fie rezultatul contactelor stranse intre entitatea de punere
in aplicare si tara terd care solicitd asistentd si sd i includd pe unii dintre cei mai relevanti experti selectati
din cadrul echipei de experti.

Vizita de evaluare a expertilor poate fi pregititd prin intermediul chestionarelor si al colectdrii informatiilor
existente; aceasta va cuprinde o evaluare initiald a nevoilor si a priorititilor tarii care solicitd asistentd. In
mod special, aceastd vizitd va permite clarificarea, impreund cu tara care solicitd asistentd, a cerintelor
pentru punerea in aplicare efectivdi a TCA si compararea acestor cerinte cu resursele existente ale tarii.
Vizita de evaluare initiald a expertilor va reuni toate agentiile si partile interesate relevante de la nivel intern
si va identifica parteneri locali motivati si fiabili;

(d) pe baza rezultatelor vizitei de evaluare a expertilor, entitatea de punere in aplicare va elabora o foaie de
parcurs referitoare la asistentd. La elaborarea unei astfel de foi de parcurs referitoare la asistentd, entitatea de
punere in aplicare va tine cont de orice formd de asistentd legatd de TCA eventual furnizatd prin
intermediul Fondului voluntar de asistentd pentru TCA, al Instrumentului fiduciar al ONU de sprijinire
a cooperdrii referitoare la Regulamentul privind armele (UNSCAR) sau al altor organizatii (a se vedea si
sectiunea 6). In cazul in care tara care solicitd asistentd a elaborat deja o strategie nationald de punere in
aplicare pentru TCA, entitatea de punere in aplicare va asigura totodatd cd foaia de parcurs referitoare la
asistentd este coerentd cu strategia nationald respectivd de punere in aplicare;



30.5.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 139/45

(e) proiectul de foaie de parcurs referitoare la asistentd va fi partajat cu tara beneficiard in vederea aprobdrii
acestuia de cdtre autoritatea competentd. Foaia de parcurs va fi adaptatd tdrii beneficiare si va identifica
prioritdtile de asistentd;

(f) foaia de parcurs va fi pusd in aplicare cu implicarea expertilor competenti selectati din cadrul echipei de
experti si cu implicarea altor parti interesate, dupd caz. Entitatea de punere in aplicare va avea posibilitatea
sd delege organizarea sifsau punerea in aplicare a procesului de evaluare si elaborarea foii de parcurs
referitoare la asistentd unuia sau mai multor experti externi, dupi caz. Acest aspect va face obiectul suprave-
gherii de citre entitatea de punere in aplicare.

Instrumentele de asistentd vor cuprinde, in special, revizuiri juridice, seminarii de formare si ateliere si vor
promova utilizarea unor instrumente §i a unor surse de informatii online, cum ar fi portalul web de
informare EU P2P si buletinul informativ EU P2P. Aceste instrumente de asistentd vor fi selectate de
entitatea de punere in aplicare in functie de nevoile precise si priorititile identificate in urma vizitei de
evaluare a expertilor si in concordanta cu foaia de parcurs.

3.4.3. Repartizarea geografici a foilor de parcurs

Tindnd seama de activitdtile deja desfisurate in temeiul Deciziei 2013/768/PESC si de actiunile ulterioare
dezirabile, cele noud foi de parcurs vor fi puse in aplicare dupd cum urmeazd (entitatea de punere in aplicare
responsabild este indicatd intre paranteze):

— Africa de Vest, Centrald si de Nord: 5 (Expertise France)

— Africa de Sud si de Est: 1 (BAFA)

— Asia de Sud-Est: 2 (BAFA)

— Tdrile din Orientul Mijlociu si zona Golfului §i Asia Centrald: 1 (Expertise France)

In conformitate cu practica ONU, contractele incheiate cu entitdtile de punere in aplicare vor indica cu
exactitate care sunt tarile terte din regiunile geografice mentionate anterior care corespund entitdtilor de punere
in aplicare.

3.5. Ateliere de asistentd ad-hoc
3.5.1.  Obiectivul proiectului

Obiectivul atelierelor de asistentd ad-hoc este consolidarea capacititilor de control al transferurilor de arme ale
tdrilor beneficiare in vederea indeplinirii cerintelor TCA in mod punctual si relevant. Aceste activititi de
asistentd ad-hoc vor permite Uniunii si ridspunda in mod flexibil si reactiv la cererile de asistentd care identifici
nevoi speciale cu relevantd pentru punerea in aplicare a TCA. Acestea vor fi in masurd sd abordeze fie o tard
beneficiard in mod individual, fie mai multe tdri cu necesitdti similare.

3.5.2.  Descrierea proiectului

Se pun la dispozitie pand la 14 ateliere de doud zile pentru a rdspunde cererilor punctuale de asistentd si
exprimdrilor de interes in vederea dezvoltdrii unuia sau mai multor domenii specifice din cadrul sistemului de
control al transferurilor de arme.

Aceste ateliere vor oferi asistentd personalizatd si vor aborda chestiunile specifice semnalate de tara sau tdrile
solicitante. Atelierele se vor desfisura in tdrile beneficiare, iar expertiza va fi oferitd de expertii din cadrul
echipei de experti.

Inaltului Reprezentant, in consultare cu COARM, va decide cu privire la modalitatea de a rispunde cererilor de
asistentd. Evaluarea Inaltului Reprezentant se va baza, in special, pe criteriile previzute la secsiunea 4, precizia
cererii, modul in care aceasta identificd chestiunile in cauzd si echilibrul geografic.

3.5.3. Repartizarea geograficd a atelierelor de asistentd ad-hoc

Cele 14 ateliere de asistentd ad-hoc vor fi puse in aplicare dupd cum urmeazd (entitatea de punere in aplicare
responsabili este indicatd intre paranteze):

— America Latind: 3 (BAFA) si 1 (Expertise France)

— Africa: 3 (Expertise France)
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— Asia Centrald si de Sud-Est: 2 (BAFA) si 1 (Expertise France)
— Europa de Est si Caucaz: 2 (BAFA)
— Zona Golfului si Orientul Mijlociu: 2 (Expertise France)

In conformitate cu practica ONU, contractele incheiate cu entititile de punere in aplicare vor indica cu
exactitate care sunt tdrile terte din regiunile geografice mentionate anterior care corespund entititilor de punere
in aplicare.

3.6. Conferinta finald a tarilor beneficiare ale activititilor de asistentd pentru punerea in aplicare a TCA
3.6.1.  Obiectivul proiectului

Obiectivul conferintei este sporirea sensibilizarii si a responsabilitatii la nivelul partilor interesate relevante, cum
ar fi organizatiile regionale competente, parlamentele nationale si reprezentantii societdtii civile care sunt
interesati pe termen lung de eficacitatea punerii in aplicare a TCA.

3.6.2. Descrierea proiectului

Proiectul va lua forma unei conferinte de doud zile care urmeazi sd fie organizatd spre sfarsitul procesului de
punere in aplicare a prezentei decizii si posibil imediat dupd o reuniune COARM. BAFA va fi responsabil cu
punerea sa in aplicare. Aceastd conferintd va reuni reprezentanti relevanti ai celor noud beneficiari pe termen
lung (punctul 3.2.1) si ai tdrilor beneficiare ale activitdtilor mentionate la punctele 3.4 si 3.5.

Conferinta va facilita schimburile de experientd intre tdrile beneficiare, va oferi informatii cu privire la pozitiile
acestora cu privire la TCA si la statutul ratificdrii §i punerii in aplicare a TCA si va permite partajarea informa-
tiilor relevante cu reprezentantii parlamentelor nationale, ai organizatiilor regionale si ai societdtii civile.

Prin urmare, participantii la conferinti ar trebui sa includa:

— personal diplomatic si din domeniul militarfal apirdrii din tdrile beneficiare, in special autoritdtile
responsabile cu politicile nationale referitoare la TCA;

— personal tehnic si personal insdrcinat cu aplicarea legii in tirile beneficiare, in special autoritdti insdrcinate
cu acordarea licentelor, autorititi vamale si functionari insircinati cu asigurarea aplicarii legii;

— reprezentanti ai organizatiilor nationale, regionale si internationale implicati in acordarea de asistentd,
precum si reprezentanti ai tdrilor interesate de acordarea sau primirea de asistentd pentru controlul
comertului strategic;

— reprezentanti ai organizatiilor neguvernamentale (ONG-urilor) relevante, ai grupurilor de reflectie, ai
parlamentelor nationale si ai industriei.

La conferintd se asteaptd participarea a pand la 80 de persoane. Locatia acesteia si lista finald a tdrilor si organi-
zatiilor invitate vor fi stabilite de Inaltul Reprezentant, in consultare cu COARM, pe baza unei propuneri
formulate de entitatea de punere in aplicare.

3.7. Evenimente colaterale in marja conferintelor statelor parti la TCA
3.7.1.  Obiectivul proiectului

Conferingele anuale ale statelor parti la TCA oferd o ocazie unicd de a intra in contact cu functionari si factori
interesati relevanti responsabili cu aspectele privind TCA. Evenimentele colaterale finantate de Uniune vor
permite in special sensibilizarea cu privire la activitdtile Uniunii de sprijinire a punerii in aplicare, vor creste de
asemenea gradul de sensibilizare al tdrilor care ar putea solicita ulterior asistentd si vor promova bunele practici,
in special prin intermediul tdrilor beneficiare.

3.7.2.  Descrierea proiectului

Cele trei evenimente colaterale vor avea loc pe durata programului, mai exact cite unul pentru fiecare
Conferintd anuald a statelor parti la TCA. Expertise France va fi responsabildi cu punerea sa in aplicare.
Fondurile Uniunii pot acoperi, in special, cheltuielile de cilitorie pentru pand la trei experti/functionari din
tarile beneficiare.
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4. Beneficiarii activitdtilor de proiect mentionate la punctele 3.4 si 3.5.

Beneficiarii activitdtilor de proiect mentionate la punctele 3.4 si 3.5 pot fi state care solicitd asistentd in vederea
punerii in aplicare a TCA si vor fi selectate, printre altele, in functie de urmitoarele criterii:

— nivelul de angajament politic si juridic cu privire la aderarea la TCA si stadiul punerii in aplicare a instru-
mentelor internationale relevante pentru controlul comertului cu arme si al transferurilor de arme aplicabile
tdrii in cauza;

— probabilitatea obtinerii unui rezultat de succes al activittilor de asistenta;

— evaluarea oricidrei forme posibile de asistentd care a fost deja primitd sau este preconizati in domeniul
controlului produselor cu dubla utilizare si transferurilor de arme;

— relevanta tarii in comertul mondial de arme;
— relevanta tarii pentru interesele de securitate ale Uniunii;

— eligibilitatea pentru asistentd oficiald pentru dezvoltare (AOD).

5. Entitatile de punere in aplicare

Dat fiind volumul de munci ce rezultd din activitdtile desfasurate in temeiul prezentei decizii, este recomandabil
sd se recurgd la doud entitidti de punere in aplicare competente: BAFA si Expertise France. Dupd caz, acestea se
vor asocia cu agentii pentru controlul exporturilor ale statelor membre, cu organizatii regionale si internationale
relevante, cu grupuri de reflectie, cu institute de cercetare si cu ONG-uri sifsau isi vor delega activitdtile citre
acestea.

BAFA a fost insircinatd de citre Consiliu si Comisie s pund in aplicare o serie de proiecte anterioare legate de
controlul exporturilor. In consecintd, BAFA a elaborat un vast corpus de cunostinte si expertizd. Expertise
France este insircinatd cu proiectele P2P legate de produsele cu dubli utilizare finantate in cadrul IcSP. Rolul
sdu in punerea in aplicare a prezentei decizii va contribui la asigurarea unei coordondri corespunzdtoare cu
proiectele legate de produsele cu dubld utilizare. Prin urmare, cele doud entititi de punere in aplicare, luate
impreund, au experientd doveditd, calificirile si expertiza necesard referitoare la intreaga gami de activititi
relevante ale Uniunii privind controlul exporturilor, atit in domeniul produselor cu dubli utilizare, cat si in cel
al controlului exporturilor de arme.

6. Coordonarea cu alte activititi de asistentd relevante

Entititile de punere in aplicare ar trebui si acorde o atentie deosebitd si activitatilor legate de TCA desfisurate
in temeiul Programului de actiune al ONU pentru prevenirea, combaterea si eradicarea comertului ilicit cu arme
de calibru mic si armament usor sub toate aspectele sale si al sistemului sdu de sustinere a punerii in aplicare
(PoA-ISS), al RCSONU 1540 (2004), al Fondului voluntar de asistentd pentru TCA si al UNSCAR, precum si
activititilor de asistentd bilaterald. Entitdtile de punere in aplicare ar trebui si asigure legitura in mod
corespunzitor cu alti furnizori de asistentd, pentru a se evita suprapunerea eforturilor si a se asigura un nivel
maxim de coerentd si complementaritate.

Proiectul vizeazd, de asemenea, sporirea sensibilizdrii in randul tarilor beneficiare cu privire la instrumentele
Uniunii care pot sprijini cooperarea sud-sud in cadrul controlului exporturilor. In aceasta privintd, activititile de
asistentd ar trebui sd furnizeze informatii cu privire la instrumentele disponibile i sd le promoveze, printre
acestea numdrandu-se initiativa privind centrele de excelentd CBRN ale UE si alte programe EU P2P.

7. Vizibilitatea Uniunii §i disponibilitatea materialelor de asistentd

Materialele produse in cadrul proiectului vor asigura vizibilitatea Uniunii, in special pe baza siglei si
a reprezentdrii grafice din Manualul privind comunicarea si vizibilitatea pentru actiunile externe ale Uniunii
Europene, inclusiv sigla ,Programul de control al exporturilor EU P2P”. Delegatiile Uniunii ar trebui implicate in
evenimente in tiri terte pentru a imbundtiti actiunile ulterioare si vizibilitatea la nivel politic.

Portalul web EU P2P (https:/[export-control.jrc.ec.europa.eu) va fi promovat in scopul activititilor de asistentd
legatd de TCA previzute de prezenta decizie. Prin urmare, entitdtile de punere in aplicare ar trebui, in cadrul
activitdtilor de asistentd relevante pe care le desfdsoard, si includd informatii cu privire la portalul web si s3
incurajeze consultarea si utilizarea resurselor tehnice ale portalului. In cadrul promovirii portalului web,
entititile de punere in aplicare ar trebui s asigure vizibilitatea Uniunii. Mai mult, activitdtile ar trebui
promovate prin intermediul buletinului informativ EU P2P.
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8. Evaluarea impactului

Impactul activitdtilor previzute prin prezenta decizie ar trebui si fie evaluat din punct de vedere tehnic la
finalizarea acestora. Pe baza informatiilor si a rapoartelor puse la dispozitie de entitdtile de punere in aplicare,
evaluarea impactului va fi efectuatd de citre Inaltul Reprezentant, in cooperare cu COARM si, dupa caz, cu
delegatiile Uniunii in tdrile beneficiare, precum si cu alte parti interesate relevante.

In ceea ce priveste tarile care au beneficiat de un program de asistentd dedicat, evaluarea impactului ar trebui si
acorde o atentie speciald numdrului de tiri beneficiare care au ratificat TCA si dezvoltdrii capacitdtilor de
control al transferurilor de arme ale acestora. Aceastd evaluare a capacititilor de control al transferurilor de
arme ale tdrilor beneficiare ar trebui si acopere in special pregitirea si adoptarea unor reglementdri nationale
relevante, indeplinirea obligatiilor de raportare care decurg din TCA si abilitarea unui organism relevant care sd
raspundi de controlul transferurilor de arme.

9. Raportare

Entitdtile de punere in aplicare vor intocmi rapoarte periodice, inclusiv dupd finalizarea fiecdreia dintre
activitdti. Rapoartele ar trebui transmise citre Inaltul Reprezentant in termen de sase sdptimani de la finalizarea
activitatilor respective.
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